DUAL POSITION PHOENIX HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL DUAL
POSITION PHOENIX S&W N FRAME 625 5" -TAN-RIGHT HAND

Home

Ce holster exceptionnel pour les sportifs peut étre utilisé coté fort ou en travers
selon votre préférence. Le Dual Position Phoenix™ dispose de rails de visée
cousus pour protéger a la fois le cuir et les organes de visée, d'une sangle de
rétention avec un bouton-pression couvert pour une sécurité accrue dans les
broussailles et un tir rapide, ainsi que d'un réglage par vis de tension pour un
ajustement personnalisé a votre arme de poing. Fabriqué en cuir de selle
premium avec doublure en daim silicone, le Dual Position Phoenix s'adapte a des
ceintures jusqu'a 1 3/4". Congu pour les pistolets semi-automatiques et les
revolvers a double action, le Dual Position Phoenix est disponible en versions
droitiére et gauchére en beige.

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL DUAL POSITION PHOENIX S&W N FRAME 625 5" -TAN-RIGHT HAND
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100021822

N° fabr.: PHX124

Couleur: Ocré

Main: Droit

Matériau: Leather

Modele: 625 5"

Style: Outside The Waistband

Type d'arme: Smith & Wesson

Poids du colis: 0.329g

Hauteur d'expédition: 76mm

Largeur d'expédition: 159mm
Longueur d'expédition: 432mm

UPC: 601299078277

Détails de I'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/DUAL-POSITION-PHOENIX-HOLSTERS-Dual-Position-Phoenix-SW-N-Frame-625-5-Tan-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Smith-Wesson-Leather-Outside-The-Waistband-625-5-100021822
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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Guide de Sécurité pour les HOLSTERS DUAL
POSITION PHOENIX

Introduction

Merci d'avoir choisi le HOLSTER DUAL POSITION PHOENIX de GALCO INTERNATIONAL. Ce holster est concu
pour un transport sOr et polyvalent de votre pistolet Smith &amp; Wesson N Frame 625 5". Veuillez lire ce guide de
sécurité attentivement afin d'assurer une utilisation et un entretien sécurisés de votre holster.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous toujours que le holster est adapté a votre modele d'arme spécifique avant utilisation.
Inspectez le holster pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

Gardez le holster hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Suivez toujours les lois et réglementations locales concernant le port d'armes et l'utilisation de holsters.
Rangez le holster dans un endroit sOr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter tout accés non autorisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de I'insérer dans le holster.

Ajustez la vis de tension pour un ajustement sécurisé afin d'éviter le relachement accidentel de I'arme.
Utilisez la sangle de rétention renforcée et le boutonpression couvert pour plus de sécurité lors du transport.
Lorsque vous utilisez 'option de tir croisé, assurezvous que I'arme est facilement accessible tout en
maintenant la sécurité.

Evitez de placer le holster dans des environnements pouvant I'exposer a des températures extrémes ou a
I'humidité, car cela peut affecter l'intégrité du cuir.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1.

2.

Sélection de la Position :

® Décidez si vous allez utiliser le holster sur le c6té fort ou en tir croisé.
® Assurezvous que le holster est positionné confortablement sur votre ceinture.

Ajustement de la Tension :

Localisez la vis de tension sur le holster.

Utilisez un tournevis pour ajuster la vis de tension pour un ajustement personnalisé. Un ajustement
plus serré peut offrir plus de sécurité, tandis qu'un ajustement plus lache peut permettre un acces plus
rapide.

Utilisation



® |Insertion de I'Arme :

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® |nsérez soigneusement I'arme dans le holster, en vous assurant qu'elle est bien en place.

® Tirde I'Arme :

® | orsque vous étes prét a tirer, utilisez votre main dominante pour saisir la poignée de I'arme.
® Relachez la sangle de pouce en appuyant sur la sangle de pouce renforcée et en tirant I'arme
directement hors du holster.

® Réinsertion de I'Arme :

® Assurezvous toujours que I'arme est pointée dans une direction sire.
® |nsérez soigneusement I'arme a nouveau dans le holster, en vous assurant qu'elle est bien en place et
sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut

® Sile holster n'est plus utilisable ou a atteint la fin de son cycle de vie, jetezle conformément aux
réglementations locales de gestion des déchets.
® Envisagez de recycler le matériau en cuir si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité, aux informations sur le produit ou a l'assistance, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies avec votre produit. Assurezvous d'avoir le nom et le modéle du produit a portée
de main pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sécurisée et efficace avec votre
HOLSTER DUAL POSITION PHOENIX. Priorisez toujours la sécurité et la conformité avec les lois locales lorsque
vous transportez votre arme. Merci de préter attention a ces directives importantes.
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